
Parroquia de San José
Saint Joseph Catholic Church 
702 West Broadway, Mayfield, Kentucky 42066 – 270-247-2843
stjosephmayfield.com  6PM Rosary facebook.com/102896194709702/
 OFFICE HOURS/HORAS – 
Monday/Lunes-Friday/Viernes 8:30AM -12:00PM; 1:00-4:00PM 
Reverend Eric D Riley, Parish Priest/Párroco: 270-705-3685   fr.riley@pastoral.org
Mrs Christie Scarbrough, Business Manager/Gerente de Negocios     stjosephmayfield@gmail.com
Señora Arabel Arellano, Asociada Pastoral: 270-705-5917; Señora Nancy Romero, Asociada Pastoral 270.564.4607
Señor Alfredo Gonzalez, Director of Evangelization & Plant Manager / Director de Evangelización y Gerente de Edificios 
Ms Stephanie Hayden, Director of Music, Director of Music, 270-247-2843 sjpmusicminister@gmail.com
Saint Vincent de Paul Office Hours/Sociedad de San Vicente de Pablo: Friday 1-3:30PM in Parish Center

03 MAY 2026
MAY:  MONTH OF THE MOST BLESSED VIRGIN MARY / MES DE LA SANTÍSIMA VIRGEN MARÍA

WEEKLY MASSES & IMPORTANT PARISH EVENTS – 

MISAS SEMANALES E EVENTOS IMPORTANTES PARROQUIALES

Confessions/Confesiones – Saturday/Sabado 4 PM; Sunday/Domingo 8:30AM; 10:30AM
Adoration/Adoración Fridays 8:30AM-6:00PM   

Ministry Schedules –www.stjosephmayfield.com

DATE/FECHA INTENTION/INTENCIÓN  
02 May 4:30PM †Mike & Mary Collis – Fifth Sunday of Easter
03 May 9:00AM †Otis Lancaster & Eloise Kaler – Blessing of Graduates
03 Mayo 11:00AM Todos los Feligreses – Bendicion a los Graduados
06 May 8:00AM †DarryE Jackson
07 May 8:00AM †Kenneth Grothoff
08 May 8:00AM †Ethan Barnett
08 May 6:00PM Rosario y Comunión
09 May 4:30PM Mike & †Nancy Bisto – Sixth Sunday of Easter
10 May 9:00AM †Ethan Barnett
10 Mayo 11:00AM Todos los Feligreses – Sexto Domingo de Pascua

THE CHOSEN  – Nancy Elliott will be hosting a viewing of this American Christian historical drama series on Tuesdays at 10:30AM in the Faith
Formation Center San Carlo Acutis room.  This series is based on the life and ministry of Jesus viewed through the “eyes” of those who interacted with
Him.  While it is based upon the Bible, it is an interpretative television series and is not meant to be completely accurate.  Bishop Robert Barren, whom
I trust, has been a consultant on the series.  I think this can be a great addition to reading and reflecting on the Word of God.  All are welcome.

SAINT JOSEPH FESTIVAL  – Thank you to all who worked to make this such a great day in honor of Saint Joseph for our parish.

FIESTA DE SAN JOSÉ – Gracias a todos los que trabajaron para hacer de este un gran día en honor a San José para nuestra parroquia. 

CONFIRMATION & RELIGIOUS EDUCATION  – Thank you to all who have given in time, talent and treasure to support our children and youth in their
religious education.  May God grant you every blessing for your dedication and service in His name.

CONFIRMACIÓN Y EDUCACIÓN RELIGIOSA – Gracias a todos los que han donado tiempo, talento y dinero para apoyar a nuestros niños y jóvenes en su
educación religiosa.  Que Dios te conceda todas las bendiciones por tu dedicación y servicio en Su nombre.

DIOCESE OF OWENSBORO, KENTUCKY OFFICE OF SAFE ENVIRONMENT – To report suspected abuse, call the Kentucky Child Protection Hot Line: 1-877-KYSAFE1
or 1-877-597- 2331 (Toll Free) or contact your local Commonwealth Attorney. To report abuse to the diocese, current or past, by anyone acting in the name of the Church,
call Scott Ingram, Pastoral Assistance Coordinator (English) at 270-852-8380 or Miguel Quintanilla, Pastoral Assistance Coordinator (Spanish) at 270-880-8360_ You may
also visit the Office of Safe Environment (owensborodiocese.org/safe) for more information. To make a report of sexual abuse of a minor and related misconduct by
bishops, go to ReportBishopAbuse.org or call 1-800-276-1562. Saint Joseph, foster father of Jesus, help us to protect our children from all abuse.

OFICINA DE MEDIO AMBIENTE SEGURO DE LA DIÓCESIS DE OWENSBORO, KENTUCKY - Para denunciar una sospecha de abuso, llame a la Linea Directa de Protección
lnfantil de Kentucky: 1-877-KYSAFE1 o 1-877-597-2331 (llamada gratuita) o comuniquese con su Fiscal Local del Commonwealth. Para reportar abuso, actual o pasado,
a la diócesis por parte de cualquier persona que actue en nombre de la Iglesia, llame a Scott Ingram, Coordinadora de Asistencia Pastoral (ingles) al 270-852-8380, o Miguel
Quintanilla, Coordinadora de Asistencia Pastoral (español) al 270-880-8360. Tambien puede visitar la Oficina de Ambiente Segura (owensborodiocese.org/safe) para obtener
mas información. Para hacer un informe de abuso sexual de un menor de edad o conducta inapropiada relacionada por parte de algun obispo, visite
https://reportbishopabuse.org/es.  San José, padre adoptivo de Jesús, ayúdanos a proteger a nuestros hijos de todo abuso.



SDVP- Yard Sale June 5 & 6. Gently used donations needed. Present needs— soup/spaghetti/crackers/ peanut butter/ cereal/ detergent/ dishwashing
liquid/ paper towels. Thank you.  SVDP- Necesitamos donaciones limpias para la venta 5 y d de junio. Esta semana Necesitamos cereal/ galletas saladas/
maní de cacahuete/ toallas de papel/ espaguetís/ cereales/ detergente/ líquido para lavar los platos. Gracias.

 SANTO MATRIMONIO –  Aquellos que asistieron a clases con el Padre Riley, tienen sus certificados de bautismo y han visto los videos en línea pueden
programar una cita con el Padre Riley (Texto 270-705-3685) para elegir una fecha para su ceremonia o para que presente la documentación necesaria
ante el Obispo Medley.  

CATECHISM OF THE CATHOLIC CHURCH

2504 "You shall not bear false witness against your neighbor" (Ex 20:16).

Christ's disciples have "put on the new man, created after the likeness of God in true righteousness and holiness" (Eph 4:24).

2505 Truth or truthfulness is the virtue which consists in showing oneself true in deeds and truthful in words, and guarding against duplicity,
dissimulation, and hypocrisy.

2506 The Christian is not to "be ashamed of testifying to our Lord" (2 Tim 1:8) in deed and word. Martyrdom is the supreme witness given to the truth
of the faith.

2507 Respect for the reputation and honor of persons forbids all detraction and calumny in word or attitude.

2508 Lying consists in saying what is false with the intention of deceiving one's neighbor.

2509 An offense committed against the truth requires reparation.

2510 The golden rule helps one discern, in concrete situations, whether or not it would be appropriate to reveal the truth to someone who asks for it.

2511 "The sacramental seal is inviolable" (CIC, can. 983 § 1). Professional secrets must be kept. Confidences prejudicial to another are not to be
divulged.

2512 Society has a right to information based on truth, freedom,

2513 The fine arts, but above all sacred art, "of their nature are directed toward expressing in some way the infinite beauty of God in works made by
human hands. Their dedication to the increase of God's praise and of his glory is more complete, the more exclusively they are devoted to turning men's
minds devoutly toward God" (SC 122).

CATECISMO DE LA IGLESIA CATÓLICA

2504   "No darás falso testimonio contra tu prójimo" (Ex 20,16). Los discípulos de Cristo se han "revestido del Hombre Nuevo, creado según Dios,
en la justicia y santidad de la verdad" (Ef 4,24).

2505   La verdad o veracidad es la virtud que consiste en mostrarse verdadero en sus juicios y en sus palabras, evitando la duplicidad, la simulación y la
hipocresía.

2506   El cristiano no debe "avergonzarse de dar testimonio del Señor" (2 Tm 1,8) en obras y palabras. El martirio es el supremo testimonio de la verdad
de la fe.

2507   El respeto de la reputación y el honor de las personas prohíbe toda actitud y toda palabra de maledicencia o de calumnia.

2508   La mentira consiste en decir lo falso con intención de engañar al prójimo.

2509   Una falta cometida contra la verdad exige reparación.

2510   La regla de oro ayuda a discernir en las situaciones concretas si conviene o no revelar la verdad al que la pide.

2511   "El sigilo sacramental es inviolable" (CIC, can. 983,1). Los secretos profesionales deben ser guardados. Las confidencias perjudiciales a otros no
deben ser divulgadas.

2512   La sociedad tiene derecho a una información fundada en la verdad, la libertad, la justicia. Es preciso imponerse moderación y disciplina en el uso
de los medios de comunicación social.

2513   Las bellas artes, sobre todo el arte sacro, "están relacionados, por su naturaleza, con la infinita belleza divina, que se intenta expresar, de algún
modo, en las obras humanas. Y tanto más se dedican a Dios y contribuyen a su alabanza y a su gloria cuanto más lejos están de todo propósito que no
sea colaborar lo más posible con sus obras a dirigir las almas de los hombres piadosamente hacia Dios" (SC 122).


